How to register to SPEAK at the Coastal Commission Hearing, Nov. 17, 2022

Let us take care of registration for you! Send an email to justwater93933@gmail.com with your name,
email address and phone number. Let us know that you wish to give a one-minute public comment in
Salinas, or Marina, or on Zoom.

OR: Register yourself online at https://www.coastal.ca.gov/meetings/agenda/#/2022/11

Click "Sumbit Speaker Request Here". Choose "Thursday" and follow the instructions below.

Important: Email justater93933@gmail.com to let us know that you have registered to speak because we
keep track of the speakers for the Coastal Commission staff. Thank you!

2 Will you need assistance with interpretation from Spanish to English? This service *

Remote Testimony Request Form is for those who do not speak English and will be using an interpreter. Any
speaker using an interpreter to testify will be allowed double the specified time to

(TthSd ay) / Solicitud de Testimonio speak. / Necesitara ayuda con la interpretacion del espafiol al inglés? Este

Remoto (JueveS) servicio es para quienes no hablan inglés y utilizaran un intérprete. A cualquier
orador que utilice un intérprete para testificar se le permitira el doble del tiempo

We strongly encourage anyone wishing to speak to submit this request form by 5:00pm the especificado para hablar.

day before the hearing item to assist with meeting management and limit the potential for

human error. If you wish to speak on multiple items, please complete the form separately ) " o i X )

for each item. Please note that at this time, speakers will not be able to cede time to other O Yes/Si Check "Yes/Si" if you will be using an mterpreter

speakers. / Recomendamos a cualquier persona que desee hablar que envie este (Spanlsh to Engllsh).

formulario antes de las 5:00 p.m. el dia antes de que se escuche su articulo o proyecto de O No /No

interés para ayudar con la gestion de la reunion y limitar el potencial de errores. Si desea
hablar sobre varios temas, complete el formulario por separado para cada tema. Tenga en

cuenta que en este momento, participantes no podran ceder tiempo a otros particpantes. . . . . . .
If you are a Spanish speaker and need interpretation from Spanish to English, will

Switeh sccoun:  US€ @N email address to you need an interpreter provided for you? / Si habla espafiol y necesita
5 ’ access the Google Doc form. interpretacion de espafol a inglés, necesitara que se le proporcione un intérprete?
* Require
Ignore the *Required message that stays visible after (If you will use a CCC interpreter, please be aware that you will need to submit a script in
you have filled out your email address. advance so our interpreters are ready for you. After you submit your speaker request form,
. an additional email will be sent to you with additional instructions on how to prepare for
Email * interpretation.) / Si va a utilizar un intérprete de la Comision, tenga en cuenta que debera
Type the email address that you would like to get the enviar un guién AL MAS TARDAR EL VIERNES ANTERIOR DE LA AUDIENCIA para que
Your email y . . . nuestros intérpretes estén listos para usted. Después de enviar su formulario de solicitud
confirmation message (Wlth Zoom Imk) sentto. de orador, se le enviara un correo electrénico adicional. con instrucciones adicionales
sobre como prepararse para la interpretacion).
Yvhat is yot{r name? (Please provide your full name so that Staff may identify you * Skip if no interpretation service is needed.
in the meeting and enable you to speak). / Cuél es su nombre? (Por favor de su O No, | will provide my own interpreter. / No, proporcionaré mi propio intérprete.

nombre completo para que el personal pueda identificarlo/a en la reunion y

permitirle hablar). O Yes, | will need an interpreter provided for me by the Coastal Commission. / Si,
necesitaré un intérprete proporcionado por la Comision Costera.

Type your first and last name. Staff will use this

name to call you when it's your turn to speak.

Your answer

Speakers in Marina City Chambers:
Check "On Zoom by Computer/Tablet/etc."

What is your phone number? (###-###-####) / Cual es tu nimero de teléfono?

(#it#h - it - #HHH) How will you be participating in the meeting? / Cémo participara en la reunién? *
If you are planning on using your phone to join the meeting, whether as your only method

of joining the meeting, or in addition to joining through the app or audio purposes (e.g. 4 @ On Zoom by Computer/Tablet/etc. / Computadora / tableta / etc

instead of using your computer speakers/microphone), you MUST provide the phone

number you will call in from so that Staff may identify you. If Staff is unable to identify you O On Zoom by Telephone/Cell Phone / Teléfono / Celular

in the Attendee list to enable you to speak, you may lose your turn. / Si planea usar su

teléfono para unirse a la reunion, ya sea como su tnico método para unirse a la reunion, o O Attending meeting on location

ademas de unirse a través de la aplicacion Zoom (por ejemplo, en lugar de usar los
altavoces / micréfono de su computadora), debe proporcionar el nimero de teléfono
desde el que llamaréa para que el personal pueda identificarlo. Si el personal no puede

identificarlo en la lista de participantes para que pueda hablar, puede perder su turno Will you be sharing your device with another speaker? / Compartira su dispositivo

con otro participante

831-XXX-XXXX Type your phone number. Staff will only call you if @ Yes/si Speakers in Marina City Chambers:
there are any issues with your registration. Check "Yes", you will be sharing your dévice
O No/No with another speaker.
How will you be participating in the meeting? / Cémo participara en la reunién? * Clear selection

| | . . , . i . .
O On Zoom by Computer/Tablet/etc. / Computadora / tableta / etc Please identify the person’s name who you will be sharing a device with: /

(O 0nZoom by Telephone/Cell Phone / Teléfono / Celular Identifique el nombre de la persona con la que compartira un dispositivo:

. S o ot ) o
O Attending meeting on location Marina Group Speakers in Marina City Chambers:

Type "Marina Group".

Speakers in Salinas (Board of Supervisors Chambers):

Check "Attending meeting on location".

Speakers in Marina City Chambers: Email justwater93933@gmail.com
to inform us that you have registered to speak in Marina. We need to
add you to the list for the Coastal Commission staff!




5 . Willyou be sharing your device with another speaker? / Compartiré su dispositivo
con otro participante

QO ves/si
@® No/No

Choose "Yes" only if you are participating
on Zoom and another speaker will be using
the same phone, computer or tablet.

Clear selection

Please identify the person’s name who you will be sharing a device with: /
Identifique el nombre de la persona con la que compartira un dispositivo:

Your answer

Do you wish to speak for General Public Comment or for a specific agendized -
item? Do you wish to speak for General Public Comment or an agendized item? /
Desea participar en la seccion de Comentarios del Publico en General o en un
articulo de la agenda?

O General Public Comment (not for an agendized item) / Comentario del Publico en
General (no para un articulo especifico de la agenda)

@ A specific agendized item / Un articulo especifico de la agenda

Next Clear form

7. Remote Testimony Request Form
(Thursday) / Solicitud de Testimonio
Remoto (Jueves)

1 Switch account & Draft saved

* Required

What is your Agenda Item number? / Cuél es el nimero de su articulo/proyecto  *
de interes en la agenda?

Please consult the published hearing agenda on our website for item numbers:
https:/www.coastal.ca.gov/meetings/agenda / Consulte la agenda la reunion publicada
en nuestra pagina web para conocer los nimeros de articulo:
https://www.coastal.ca.gov/meetings/agenda

Th7a - Agendized Item: Th7a.

For your hearing item, is there more than one person speaking along with you? (i.e.,

9 ' more than one applicant/applicant’s representative or appellant/appellant’s
representative. group, etc.) / Para su articulo o proyecto de interes, hay mas de una
persona hablando con usted? (es decir, mas de un solicitante / representante del
solicitante o apelante / representante del apelante, grupo, etc.)

O Yes / Si
® No/No

Only established groups will select
"Yes". All individual speakers, including
those in Marina, select "No".

Clear selection

Do you wish to speak or are you just available for questions? / Desea hablar o *
simplemente esta disponible para preguntas?

If you click *I am available for questions" Staff will only invite you to speak if the
Commissioners indicate that they have questions for you. / Si hace clic en "Estoy
disponible para preguntas”, el personal solo lo invitara a hablar si los comisionados
indican que tienen preguntas para usted.

(@ 1 wish to speak / Deseo hablar All: select "l wish to speak".

O | am available for questions. / Estoy disponible para preguntas

What is your Agenda Item number? / Cudl es el nimero de su articulo/proyecto  *
deinteres en la agenda?

6.

Please consult the published hearing agenda on our website for item numbers:
https://www.coastal.ca.go ‘agenda / Consulte la agenda la reunion publicada
en nuestra pagina web para conocer los nimeros de articulo:

https://www.coastal.ca ‘agenda
Choose What is your Agendized Item number?
Use the drop down menu to select Th7a
Th2
Tha following: / Elija uno de los siguientes: *
| he representative/agent / Soy el representante / agente del
| Ths Soy el solicitante
| The P! i gent / Soy el rep / agente del
» Th7a Soy el apelante
| Thea ial / Soy un funcionario electo
| al Official / Soy el funcionario tribal electo
Th9a

| ' representative / Soy representante de una agencia publica
O 8. 1am representing a group / Represento a un grupo

O 9. 1 am an interested member of the public / Soy un miembro del publico interesado

8 . Please choose one of the following: / Elija uno de los siguientes: *

1. 1am the applicant's representative/agent / Soy el representante / agente del
solicitante

@)

2.1 am the applicant / Soy el solicitante

3.1 am the appellant's representative/agent / Soy el representante / agente del
apelante.

4.1am the appellant / Soy el apelante

5. 1am an elected official / Soy un funcionario electo

6. | am the Elected Tribal Official / Soy el funcionario tribal electo

7.1am a public agency representative / Soy representante de una agencia publica

8. | am representing a group / Represento a un grupo

@ OO0 000 O O

9. 1am an interested member of the public / Soy un miembro del publico interesado

Select 9. "l am an interested member of the public”.

10.

Please check one of the following positions: / Seleccione una de las siguientes ~ *
posiciones:

Please consult the published staff report for your agenda item to read the staff
recommendation: https://www.coastal.ca.gov/meetings/agenda / Consulte el informe del
personal publicado para su articulo o proyecto de interes para leer la recomendacion del
personal: https://www.coastal.ca.gov/meetings/agenda

|:| | support the staff recommendation / Apoyo la recomendacion del personal
| oppose the staff recommendation / Me opongo a la recomendacién del personal

|:| I have no firm position / No tengo una posicién firme

Back Next Clear form

Select "l oppose the staff recommendation”.




11. 12.

Remote Testimony Request Form Remote Testimony Request Form
(Thursday) / Solicitud de Testimonio (Thursday) / Solicitud de Testimonio
Remoto (Jueves) Remoto (Jueves)

justwater93933@gmail.com Switch account @ Draft saved Switeh account &

"Wéa_Smith.ppt"). Please note that we cannot accept files that exceed 2 minutes in length
for General Public Comment and 3 min in length for public testimony on specific hearing

. . . . . .
Do you _have A Vil aIAd such as a PowerPoint presgntatlon or video Fhat you items. Powerpoint or video files cannot exceed 40MB in size. / Nombre su archivo con el
would like to show during your public comment? / Tiene una ayuda visual como numero de articulo y su apellido (por ejemplo, "Wéa_Smith.ppt"). Tenga en cuenta que no
una presentacion de PowerPoint o un video que le gustaria mostrar durante su podemos aceptar archivos que excedan los 2 minutos de duracion para comentarios del

publico en general y 3 minutos de duracion para testimonios publicos sobre temas

comentario publico? ) - ) .
especificos de la agendas. Los archivos de PowerPoint o videos no pueden exceder 40 MB

Please note that we are currently unable to accept files larger than 40MB in size. / Tenga de tamafio.
en cuenta que en este momento no podemos aceptar archivos de mas de 40 MB de
tamano. Please email your presentation to the address below, then come back to complete this form:
materials@coastal.ca.gov / Envie su presentacion por correo electrénico a la siguiente

@ Yes / Si Select "Yes", and email justwater93933@gmail.com direccion, luego regrese para completar este formulario: materials@coastal.ca.gov

to request to submit a photo collage for you.

The photo coIIage will be shown during your Please name your file with the Item Number and your last name (for example,
O No /No one-minute pUb|iC comments "Wéa_Smith.ppt"). Please note that we cannot accept files that exceed 2 minutes in length

’ for General Public Comment and 3 min in length for public testimony on specific hearing

items. Powerpoint or video files cannot exceed 40MB in size. / Tenga en cuenta que no
podemos aceptar archivos que excedan los 2 minutos de duracion para comentarios del

Back Next Clear form publico en general y 3 minutos de duracion para testimonios publicos sobre temas
Back Next Clear rorm especificos de la agendas. Los archivos de PowerPoint o videos no pueden exceder 40 MB
de tamafio.
Citizens for Just Water can submit "visuals"
Back i (like a photo collage) for you. Please email us
13. at justwater93933@gmail.com to request this.
e ——
Remote Testimony Request Form 14
(Thursday) / Solicitud de Testimonio -
Remoto (Jueves) Remote Testimony Request Form
justwater93933@gmail.com Switch account ¢ Draft saved (Th U rSday) / SOI ICItUd de TeStl monIO
* Required Remoto (Jueves)
Declaration of Campaign Contribution / Declaracién de contribucién a la * Thank you for your submittal, your request has been submitted to speak on this matter
campaia before the California Coastal Commission Meeting.

Within the past year, have you made a campaign contribution of more than $250 to a
Commissioner(s) or Alternate(s)? / En el Gltimo afio, ha realizado una contribucién de
campafia de mas de $ 250 a uno de los comisionadores o suplentes?

You are invited to a Zoom webinar.

When: Nov 16, 2022 09:00 AM Pacific Time (US and Canada)
No / No

Every day, 3 occurrence(s)

D Yes (Please list the Commissioner(s) and/or Alternate(s) below:) / Si (Por favor, The confirmation shows all 3 meeting

enumere el (los) comisionador (es) y / o suplente (s) a continuacién :) Nov 16, 2022 09:00 AM dates (Nov. 16, 17 and 18) because
the same Zoom link will be used for
(O other: Nov 17,2022 09:00 AM all those days. You will have

registered to speak on Thursday.

Name of Commissioner: Nov 18, 2022 09:00 AM

Please download and import the following iCalendar (.ics) files to your calendar system.
Your answer

Leave Name of Commissioner blank.

Daily: https://us02web.zoom.us/webinar/tZcrd06srzktGdKU3W11Q3tFP284XcnFPalg/ics?
icsToken=98tyKuGrqDgtHtWXtxqBRpwqBIjCKOjzmHpajad2qUzSUgliMRfQBrAaZop8Hv7g

A copy of your responses will be emailed to the address you provided Topic: California Coastal Commission Meeting You will receive a confirmation email
from the Coastal Commission,
Back m "Submit", you are done and Clear form sender cacc. Save this email if you
should see "Thank you for your Please click the link below to join the webinar: will be participating on Zoom
submittal” on your screen. because it contains the Zoom link!

Citizens for Just Water will be happy to take care of registration for anyone who wishes to give one-minute public
comments in Salinas, or Marina or on Zoom. Just send an email to justwater93933@gmail.com with your name,
email address and phone number. Website: ww.citizensforjustwater.org. Text/call 408-569-2491.




